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KOBIETA ANGIELSKA.

JEJ CELE | DAZENIA.

Z chwila, gdy sprawa niewiescia stata sie kwe-
styg spoteczng, szerokiego zakresu, nieobojet-
nem jest dla nikogo, zbadanie Zrédet, u ktérych
ona powstata. Wazny w rozwoju swym, bo do-
tykajacy przedewszystkiem rodziny, tej najgto-
whniejszej z podstaw naszego bytu, ruch eman-
cypacyjny potrafi! sta¢ sie jednem ze znamien-
nych haset wieku; ogarngt za$ tak rozlegte kota,
iz adeptki jego na miliony sie licza. W obec
tego, w obec zastepow, ktorym legion na imie,
zrozumiano, iz nie nalezy lekcewazy¢ zagdan po-
towy narodu. Postanowiono zatem przyjs¢ z po-
moca tym, ktdérzy przemawiajg w imie wszech-
ludzkiej potrzeby chleba i pracy. Pierwsza An-
glia pojefa, ze cata olbrzymia armia kobiet, za-
jetaw przemysle jej, armia zazwyczaj wyzy-
skiwana, Zle ptatna, zle traktowana, gtodna, nie-
oSwiecona, moze i musi sta¢ sie pastwag pradow
socyalistycznych.  Aby wiec nie podniecac agi-
ta°yj, niebezpiecznych dla spokoju paristwa,
sprébowano: z jednej strony, zapewni¢ ulgi w lo-
sm proletaryatu niewiesciego, z drugiej, zuzy¢
kobiety dobrej woli, z wyzszych sfer spotecz-
nych, w celu wywierania dodatniego wptywu,
ha ubozsze i mniej szczesliwie uposazone siostry.

hcac jednak, by zrozumiaty wazne to postan-
mctwo, trzeba byto wpierw wyksztatcic je sto-
sownie i zwigzaC w karne a celowi swemu odpo-
wiadajace szeregi.

Takim, jak sadzimy, byt cel pierwszych swo-
béd: naukowych, spotecznych i politycznych,
nadanych kobiecie angielskiej, dzieki inicyaty-
wie sedziwego, a Swiezo zmartego meza stanu,
Gladstone’a. Taka mysl jego, gdy na czele po-
litycznych stowarzyszen niewiescich postawit
swojg zone, lub gdy kwestye wyzszego wy-
ksztatcenia kobiet, oraz zupeilnego naukowego
ich réwnouprawnienia, zwigzat z nazwiskiem
wiasnej cérki, Heleny Gladstone.

Anglii tez przypada zaszczyt przewodnictwa
w ruchu emancypacyjnym Europy, tak jak ona
pierwsza data do niego inicyatywe. Sto lat
ubiegto od $Smierci Maryi Wollstoncraft *), ktéra
pismami swemi poruszyta po raz pierwszy kwe-
stye rGwnouprawnienia i wyprowadzita ja przed
sad Europy. Wslad za nig, podjat mysl te. sama
pézniej, w 1867 r. uczony wszechswiatowej sta-
wy, John Stuart-Mili. Whniesiona na forum pu-
bliczne, rozwija sie ona odtad, $miato i jawnie,
przez pét wieku; w olbrzymim tym.zas przecia-
gu czasu, kobieta angielska nie traci nic ze swej
aureoli: dobrej zony, wzorowej matki i szlachet-
nej a gotowej do poswiecen obywatelki kraju.
Przeciwnie; tradycya przymiotéw tych wzmac-
nia sie, a rodzinne cnoty angielskie znajduja
ogo6lne poszanowanie. Daleka od rozczochrane-
go krzykactwa, od fatszywych pretensyi lub
wiasciwej Francuzkom lekkomyslnosci, Angiel-
ka bywa zawsze synonimem: spokoju, uczci
wosci, poezyi i sumiennego spetniania przyje-
tych na siebie obowiazkdw.

Ta szcze$liwa miara, oparta na rownowadze
moralnej, ktora pozwala, kobiecie angielskiej

Marya Wollstoncraft, autorka stynnej rozprawy:
dication of the rights of Women,“ zmarta w 1792 r.
j ciekawg sylwetke jej drukowata w roku bieza-
aryska ,,Revue des revues.” .Wspomnienie to po-
da znaczna liczba pism europejskich.

sta¢ na czele ruchu spotecznego i naukowego,
a wspotczesnie daje jej zachowaé caty urok nie-
wiesci, to umiejetne potaczenie dazen do réwno-
uprawnienia, z zadaniami przez postannictwo
jej wskazanemi, sktaniajg nas do przypatrzenia
sie blizej sprawie emancypacyjnej w Anglii.
Oparta na innych cechach plemiennych i odre-
bnym ustroju panstwowym, musi nam, rzecz
prosta pozosta¢ obca. Niemniej, wsréd obfite-
go jej plonu, znajduje sie napewno niejedno
ziarnko, ktoreby i na naszg rodzima glebe rzu-
ci¢ warto. Sama organizacya stowarzyszen, nio-
sgcych pomoc: ubogim, chorym, pozbawionym
pracy, bezdomnym i opuszczonym, mogtaby juz
dostarczy¢ niejednej waznej a wyprébowanej
wskazowki. Pracownice nasze, idace najczescie]
samopas, a walczace o kes chleba, o stanowisko
lub dach nad gtowa, bez zadnej pomocy i popar-
cia, znalaztyby przeciez, w takich zwigzkach,
jawnych, przez wiadze krajowe zatwierdzonych,
wazng pomoc i dzwignie.

L'union fait laforce; wszak to dewiza potez-
nych panstw nawet.

Wroémy jednak do Anglii ruchu jej, zobra-
zowanego przez gtéwne przodowniczki w kwe-
styi niewiesciej.

Oto lezy przed nami sprawozdanie, przygoto-
wane na ostatni kongres miedzynarodowy, przez
mrs. Millioem Garrett Fawcett, z Londynu.

Znana ta promotorka réwnouprawnienia ko-
biet, dajac wyczerpujacg rozprawe 0 rozwoju
historycznym ruchu niewiesciego, tlomaczy,
dlaczego Anglia byta tak podatnym do niego
gruntem. Prawo salickie, zapewniajace linii
zenskiej nastepstwo tronu weciaggneto—wedtug
pani Garrett-Fawcett—rodaczki jej wkoto dzia-
falnosci publicznej, zapewniajgc im, od czasu
krolowej Elzbiety, znaczny wplyw na bieg rzg-
déw oraz czynny wspotudziat w sprawach pan-
stwowych. Wykazane w tym kierunku zdolno-
§ci, wzrastajac, dzieki ¢wiczeniom ich, z pokole-



nia w pokolenie, uczynity kazdag Angielke pier-
wszg doradczynig w sprawach politycznych, do-
radczynia, Kierujaca czesto mezem, ojcem lub
bratem. Zwrécito to wreszcie uwage sfer rza-
dzacych. Do uwydatnienia talentu I zastug nie-
wiescich w zyciu publicznem, przyczynita sig¢
jeszcze potezna w ziemiach Wielkiej Brytanii
sekta Kwakrow, ktéra, od pierwszego zatoze-
nia, nadata wyznawczyniom swym zupetnie ro-
wne przywileje z mezczyzna}).

Kwakrowie przyznali kobiecie: prawo gtosu
na zebraniach, prawo przemawiania i nauczania
w kosciele, prawo spetniania obowiazkéw ducho-
wnych. Same Stany Zjednoczone licza obecnie
1,235 kaznodziejek kwakierskich, a wymowa re-
ligijna, czesto natchniona, goraca wiarg i po-
Swieceniem nacechowana, uwazang tam bywa za
zdolno$¢ wybitnie niewiescig. Stynna filantropka
kwakierska, mrs. Ery, dala pierwsza poczatek
(1845 r.? do reformy ustaw wieziennych, do
ulzenia losu setkom tysiecy ludzi, ktorych kara,
bez nadmiernych udreczen i tak bywa dos¢ sro-
g3. Idee humanitarne, zadajace ulgi w losie
skazancow, rozszerzyly sie pozniej 1 ogarnety
Europe cata. ] )

Ten sam wptyw skionit nastepnie, stynng re-
formatorke szi)ltali i gtosna filantropke, Floren-
cye Nightingale, do zmniejszenia okrucienstw
wojny, przez zorganizowanie op:eki i pomocy
dla rannych na polu bitwy. Jej szpital wojsko-
wy, zatozony w Scutari, podczas wojny Krym-
skiej, wprowadzit przewrdt istny w dziejach
ofiar, rzucanych na pastwe militaryzmu.

Pani Garrett-Fawcett nalega tez silnie, iz ruch
niewiesci w Anglii, nie byt nigdy buntem prze-
ciwko obowigzkom kobiety, lecz tylko dazeniem
do szerszego pojecia i lepszego, gruntowniejsze-
EO spetnienia tych zadan swietych. Za przy-

tad moze tu postuzyc fakt, iz jako pierwsza sw.

powinnos¢ uwazaty zawsze Angielki, piecze na
dzieCmi, starcami | chorymi, nad nedzg i niedo-
la. W celu tez lepszego wywigzania si¢ z-tego,
etnego zaparcia si¢ siebie, postannictwa, zada-
y i otrzymaty prawo gtosowania przy wybo-
rach do rad: szkolnych™ opiekuniczych i dobro-
czynnych, oraz przywilej zasiadania i czynnego
udziatu w tych radach. -
_ Stosunki filantropijne ulegty odtad w Anglii
istnemu przewrotowi. Z rad opiekunczych usu-
niety zostat, paralizujacy dziatalnos¢ ich biuro-
kratyzm, wzamian za$, zaprowadzono donioste
reformy: w piele%nowaniu chorych, w urzadze-
niu doméw zarobkowych, szpitali, oraz w wy-
chowaniu sierot i dzieci nedzarzy

“Wspotudziat kobiet w radach szkolnych, przy-
niost najwazniejszg zmiang: Oto kwestya wy-
chowania dziewczat, zrownowazong zostata z nau-
czaniem chiopcow, i bywa odtad traktowang
wycCzerpujaco a gruntownie. )

Ten wptyw dodatni, wywierany na wszelkich,
dostepnych dla Angielki, polach dziatalnosci pu-
blicznej, ta cicha, W?/trwa’ra a pracowita zapo-
biegliwos¢, byta najlepszym kluczem, najsku-
teczniejsza bronig do pozyskania swobdd dal-
szych. ~ Dzi$ wiec_ cory Albionu biorg czynny
udziat, w nastepujacych instytucyach miejsco-
wego samorzadu:

1) W radach szkolnych.

2) W radach opiekunczych ]

3) W radach filantropijnych i parafialnych.

W zarzadach tych sg zardwno wyborcami, jak
wybieralnemi. Prawo gtosu za$, bez zasiadania
jednak na tawie rajcow, s+uzP/ im jeszcze:

1) W zarzadach municypalnych.

2) W radach hrabstwa. o

Same instytucye opiekuncze zatrudniajg obe-
cnie w Anglii i Walii przeszto 1,000 kobiet.

Prawo wigc glosowania przy wyborach do
parlamentu, jest ostatnim przywHeiem konsty-
tucyjnym, niedostgpnym jeszcze dla Angielek.
Prawdopodobnie jednak niedtlugo bedg na nie
czekac, kobiety bowiem, jako czynnik anti-rewo-
lucyjny, czesto nawskros konserwatywny, sa
w rzadach parlamentarnych nader waznym dla
panstwa nabytkiem. ) _ _

1 Sifa ich lezy w spokoju,” ztad wiec taczg sie
zawsze ze sprawg porzadku, gtosujg za wszyst-
kiem co zabezpiecza trwatos¢ ogniska rodzinne-
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go, sg zawotanemi prreciwniczkami wszelkiego
przewrotu. Ksztatcenie charakteru, ta dzwignia
| podstawa rozwoju moralnego,, ten warunek go-
dnosci cztowiecze), staje sie gtownym ich celem
i zadaniem.. . .

Niszczycielski, obalajgcy wszystko poped m?z-
czyzny—mowi pani Garrett-Fawcett, —powotu-
je prawie zawsze do zycia Scisle zachowawcze
instynkta kobiety. Przyznanie wiec jej wspotu-
dziatlu w rzadach, ustrzeze na dtugo Anglie od
wszelkich rewolucyjnych wstrzag$nien, bo nie po-
zwoli, by z dawnych jej praw i potegi cokolwiek
uronionem zostato.

Zrozumiata to silna partya konserwatywna
w Anglii, pojeta, jak potezng dzwignie ma do
rozporzadzenia. ldac wiec za radg wodza swego
Beniamina Disraeli, hr. Beaconsfieldu, zatozyta
wkrotce po jego $mierci, w 1883 r., potezne sto-
warzyszenie niewiescie, ktoremu na czes¢ Di-
sraelego nadata miano Ligi Pierwiosnkow*). Czton-
kowie jej Frzysiegajq broni¢ do ostatniego
tchnienia: religii, konstytucyi i tronu. O donlo-
stosci i potedze Zwigzku tego, nawskro$ niewie-
ciego, niech Swiadczy fakt, ze liczy on dzisiaj
1,000,000, wyraznie milion cztonkin, stowarzy-
szenia pomocnicze we wszystkich miastach
i miasteczkach Anglii, oraz ze obecny wodz
stronnictwa zachowawczego, a zarazem prezes
eministrow margrabia Salisbury, na dorocznem
zebraniu ,,Ligi Pierwiosnkow,” wygtasza najwa-
zniee')sze, programow’e swe mowy. )

»,Damy z Ligi Pierwiosnkow" s3a czynng sitg
w reku rzadu brytanskiego. Zuzywa on je bo-
wiem, wraz z catg ich Scista, karna, wzorowg or-
ganizacya, w celu propagowania swych dazen,
w celu przeprowadzania przy wyborach wia-
snych kandydatow. Wptyw ligi jest wszechpote-
zny, do zadan bowiem zwigzku nalezy szerzenie
dobrobytu i o$wiaty wsrod klas ubogich, stara-
nie o interesy ich, rozrywki i zabawy, co, pota-
czone razem, czyni takg dame z ,Ligi Pier-
wiosnkow" przyjaciotka, a w waznych chwilach
doradczynig ludu, oraz tgcznikiem miedzy nim
i wyzszemi sferami. Nienawis¢ klasowa pierzcha
zazwyczaj tam, gdzie sie ukaze pierwiosnek, jak
to stwierdzali niejednokrotnie przodownicy tpar-
tyi zachowawczej: lord Salisbury i A. J. Balfour,
przypisujacy podkopanie knowan socyalisty-
cznych w Anglii, wytrwatemu a umiejetnemu
dziataniu pan z ,Ligi Pierwiosnkow."

Organizacya ich musiata si¢ naprawde okazac
bronig wazng i doniost, skoro przeciwnicy poli-
tyczni po$pieszyli z nasladowaniem zwigzkn.

Stronnictwo liberalne zaktada w 1886 r. pod
prezydencya pani_Gladstone tak zwane Liberat
Women s Assoclation] ,,liberat-unionisci® czynig to
samo na swa reke w 1888 r. Oba za$ zwigzki do-
magajg si¢ przywilejow wyborczych dla kobie-
ty. lzba Gmin obraduje nad niemi w 1892 r., za-

ajac prawa gtosu dla tych przynajmniej oby-
watelek Wielkiej Brytanii, ktorym powierzono
juz przerdzne godnosci w instytucyach samorza-
du. Bill nie przeszedt dotad, przemawia jedna
za nim: 1) dodatni wp%Yw kobiety, wykazan
w ciggu 25-letniej dziatalnoSci w instytucyac
publicznych, na wyborach polegajacych. 2) Sze-
roki ich udziat, pozyskany w polityce i wewne-
trznych rzadach kraju. 3) Prawa wyborcze,
przyznane im oddawna, a ku pozytkowi ogétu
w zaeuropejskich koloniach Anglii.

Ostateczna wiec reforma jest juz tylko kwe-
styg czasu.

A teraz, aby uzupeti¢ specyalne, polityce tyl-
ko poSwiecone wywody pani Garett-Fawcett,
sprobujmy zobaczycC, jakie sg cele i dazenia ko-
biety angielskiej na innych polach dziatalnosci
spotecznej, moralnej i umystowej. Da nam to
poniekad duchowsg jej sylwetke.

Anatol Krzyzanowski.

. ;‘()j Ulubiony kwiat, stuzacy za dewize lorda Beacons-
ield.

PHELUDYUM.

¢wy>udny ranek. Rabek stonca
Z za r6zowych strzela chmur,

Tarcza jego gorejaca

Promieniami swemi trgca

1 wyzlaca mroczny bor.

Szemrza zdroje, szumig drzewa;
Przez oparéw metng cie$n
Spada blaskéw, barw ulewa,
W gtebi lasu ptasze Spiewa
Tryumfalng wiosny piesn.

Ptyng Swiatta, biegng S$piewy
Przez pogodny, szczesny S$wiat.
Mchy szeleszczg, szepcg krzewy,
Stycha¢ srebrne rzek odzewy,
Cichutenko wzdycha kwiat.

W upojenia wszechharmonii

Las w powazny rozbrzmig! wtor.
W bezgranicznej szczescia toni,

Wszystko Isni sie, perli, dzwoni

W czarodziejski elfow chor.

Do okota wiosna nieci

Swoj rozany wdziek i czar.

W kazdym pytku szczescie Swieci,
Z kwiatéw woii rozwiewna leci,
Z nieba stodki stonca zar.

Piesn przyrody rzewnym dzwiekiem
W mego serca wpada ton,

Piesci je swem tchnieniem miekkiem
I upaja mnie swym wdziekiem,
Jak przeczysta nardu won.

Pier§ mi dziwne rwie wzruszenie,

Chcialbym lecie¢ gdzie$ w bezdenie;
Lecie¢, ptyna¢ nieskonczenie,
W nieprzejrzany lazur, w dal!
Jozef Wisniowski.
Jasto.

ZAPOMNIANY SPIEWAK MILOSC

przez

¢foliowego Pileckiego.

(Dalszy ciag).

Po ,,Wspomnieniach* idg dwa pokrewne for-
ma i treScig prawdziwe cacka poezyi lirycznej:
»,Moje stonce” i ,,Moja gwiazda." Poeta odtwa-
rza w nich ten stan psychiczny w mitosci, ktory
skupia wszystkie potegi duszy cztowieczej
w przedmiocie ukochanym, rownie w poranku
dni mtodzienczych, jak i ,,pod wieczo6r nadziei,
ktory kaze widzie¢ drogg istote, ,jak jutrznie
w obtoku, lub jak ,,niebo—we zmrokuu i wyry-
wa z piersi kochanka okrzyk:

»l gwiazda mi moja zabtysta na niebie
»A niebo mi bylo w twem oku.”

Gdy to stonce lub ta gwiazda zagasnie, nadw-
czas mrok czarny zapada naokot, ciemnie%q lilig!
bledna. r6ze, Swiat caty widzimy za chmury,
a gd.y jutrznia zejdzie, storice wschodzi nie nasze.



I w tych utworach psychologia mitosci nie
zrywa z prawda zyciowa, z gteboka trescig du-
chaludzkiego, a podniosta tres¢ przeglada sie
w przezroczystej i misternej formie.

Mowitem na poczatku,' ze w erotxkach Ber-
winskiego zawiera si¢ duzo pierwiastkow poety-
cznych z romantyzmu francuzkiego, a w szcze-
golnosci namietne uwielbienie ukochanej kobie-
ty, ktére wyrugowato lubiezng galanterye, ktéra
spogladata na kobiete z napoty szyderczym, lek-
cewazacym usmiechem, a pozadliwie, jako na
przedmiot rozkoszy, ktora pod ptaszczem pseu-
do-sielankowych uczu¢ ukrywata wrazenia natu-
ry zmystowej. | w naszej Foezyi przedromanty-
czngj poeta-kochanek zblizat sie do kobiety
z uczuciem udanego sentymentalizmu, bez czci
i szczerego ukochaniajej duszy, ukrywajgc pod
szatg salonowca lub ptaszczem sielankowego
pasterza ostre pazurki zmystowosci, a niekiedy
nawet wprost bez udania, z cynicznym usmie-
chem satyra. Ale gdy na niebie poezyl nowe za-
blysty ideaty, gdy z wyzyn ducha zstapit wielki
romantyzm, i u nas, rownie jak we Francyi,
szczere, gorgce ukochanie kobiety oczys$cito me-
ty zycia, ptynace z krwi swawolnej i z serc ze-
psutych. A doda¢ nalezy, ze nasza poezya ro-
mantyczna w ukochanie kobiety wilozyta wiecej
czci glebokiej , wiecej duchowego ubdstwienia
istoty niewiesciej. Gdy romantyzm francuzki
stworzyt mito$¢ szczerg, potezng, nieskrepowa-
ng fatlszem, udaniem, rozptomienit jg, nasz oto-
czytjg aureolg ubdstwienia, dat jej opieke du-
chowg sity mezkiej, nakazat za$ usuwac z jej
drogi ciernie bolu i goryczy.

Berwinski, idac Sladem swych wielkich poprze-
dnikéw, réwniez ze czcig ugina kolana przed ko-
bietg i rzuca jej kwiaty pod nogi. W wierszu
podtytutem ,,Przestroga,” nie chce chmurnym
wzrokiem cierpien spojrzec w jasne oko kobie-
ty, nie chce jej duszy pogrgza¢c w mroki wia-
snych boléw, lecz moéwi do niej:

»,P0ozwol, niech w niemej rozpaczy
Kolano ciebie uczci—a mnie wytlomaczy!"

W tej czci, z ktérg poeta schyla czoto przed

niewiasta, drga duma mezka, ta duma, ktdra,
czczac W kobiecie pierwiastek piekna i dobra,
zamyka przed nig serce petne gromow, burzy,
cierpien i goryczy, tlumi tzy nie mezkie; nie
chee jej okazaC stabosci ducha i nie chce pose-
png chmurg smutkéw na jasnem jej niebie zawi-
sna¢. Poeta pragnie powiedzie¢ kobiecie: Ja sam
cierpie¢ bede, nie chce, aby$ ty ze mnag bolesé
dzielita, ja z mezkich ramion swych nie zrzuce
ciezaru niedoli na stabe twe ramiona. Boi sie
spojrze¢ w jej oczy jasne, pogodne, i wota:
»0 nie $miej sie! i raczej pro$ str6za aniotfa,
~LAbym nigdy nie podnidst schylonego czotg;
,1 nigdy z pod ciemnego mych mysli obtoku,
»,0ka mojego w twojem nie utopit oku."

Z roznostronnej liry mitosnej Berwinskiego
rozne rozbrzmiewajg uczucia. W ,,Jawnogrze-
sznicy* poeta kleka z zachwytem i uwielbieniem
przed pieknoScig kobiety i mowi jej:

»Pieknas jak aniot! zdumiony $wiat wota
»Piekniejszas, wotam, nawet od aniota— ,
»Nie aniot wdziekéw — lecz sam Bdg mitosei
»W tobie, o piekna, miedzy nami gosci!

A dalej delikatnym, wytwornym, artystycz-
nym. pedziem malarza uszlachetnia poeta wdzie-
ki kobiece i kfadzie na nich pietno zachwytéw
mitosnych:

,Oko twe—mitos¢ w twem oku sie zarzy
»Mitos¢ na czole zadumanem marzy

»Mito$¢ ust twoich bawi sie usmiechem,
~Mito§¢ muzykg gra w twojej rozmowie, .
,Mitos¢ w milczeniu—mitos$¢ w kazdem stowie-—
«A ty powiadasz, ze mitos¢ jest grzechem.

Tak! z uroczej postaci kobiecej, z namietnych
uniesien mitoéci, jakie ona stwarza, poeta maze
pritno grzechow:
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,»Ach! bo ty grzeszysz kazdem twojem tchnieniem,
.l kazdem stowem i kazdem spojrzeniem—
,»Grzeszysz urokiem 6cz twych tajemniczym,

,»I whosem kruczym i snieznem obliczem—
.»Grzeszysz tzg smutku, grzeszysz ust usmiechem,
»Jesli to prawda, ze mito$¢ jest grzechem!"

Ten podniosty kult piekna niewieéc_iePO nie
zniza sie ani na chwile do uczu¢ trywialnych,
drga w nim uwielbienie szczere, a czysto ludz-
kie. Kobieta zstepuje tu z wyzyn idealnego uko-
chania i swem pieknem duchowo-cietesnem czar
dokota roztacza. Realizm, uszlachetniony do-
tknieciem rylca artystycznego, wyrzezbig nam
posag pieknej Galatei, ktOrg tchnienie mitosci
rozbudzito do zycia, do uniesien, do rozkoszy.
Zeslgolenie piekna z mitoscig nadaje tej postaci
urok niewystowiony.

Rowniez pod wptywem uwielbienia wdzigkow
niewiescich wysplewat nam poeta utwor swoj
BOd tytutem: 0 coro Ewy!" ale tu amor przy-
iera juz figlarng posta¢ i budzi silniej gre zmy-
stow, niz zachwyty ducha, chociaz tu wdziek
i artyzm, z ktérym poeta maluje nam urode nie-
wiescig, gtadzi rysy trywialniejsze i uszlache-
tnia caty wizerunek, a na sytuacye mniej ideal-
nej natury rzuca delikatng artystyczng zastone.

W dwoch tych utworach, o ktorych dopiero
mowilismy, kipi war uniesien mtodzienczych,
W?/stepuje petnia zycia zdrowego, odzywa sie
silnym gtosem szczery zachwyt dla kobiety.
Poeta mowi jej otwarcie, ze go jej wdzieki pory-
wajg, ze pragnie ukochaC g mitoscig szczera,
petng zachwytow ziemskich I niebianskich. Nie
wytwarza sztucznemi efektami niezdrowej, fat-
szywej atmosfery uczu¢, nie oktamuje kobiety
przez idealizowanie uniesien, ktére petzajac w cie-
niu, przybierajg szaty anielskie, aby swa witasci-
wag posta¢ ukry¢, aby nieszczerem, pseudo-ide-
alnem rozmarzeniem oszuka¢. Uczucia poety-
kochanka nie boéq sie Swiatta prawdy, bo same
sq — prawda. Czyz nie szlachetniejszym jest
szczery wyraz uwielbienia w oczach mtodzienca
na widok piekna kobiecego, niz te ukradkowe,
pozornie wstydliwe, ukosne spojrzenia, ktore
jak ztodziej rzuca, skradajgc sie do kobiety, aby
zwies¢ jej czujnosc? ) ) )

»Dwie prosby Spiewaka"“ to piesn silna, namie-
tna, ale nierébwna w artyzmie i prawdzie poety-
cznej. Byt on ,,stworcg mitosci,* miat na swoje
rozkazy ,serca i dusze,“ piesn jego byla to ,.ci-
chym snem serca, to znowu:

»Jak uragan straszliwy ze snu sie podniosta
.| przebiegta po duszy, jak burza po morzu!*

Ta piesnig chciat poeta wzruszy¢. serce kobie-
ty, ale to serce byto skata. | do tej skaty dusza
Spiewaka jest ,tancuchem przeznaczenia na wie-
ki ﬁrz kuta,” wiec ,wycierpieC musi brzemie
ma rometeusza.”  Cierpie¢ jednak bedzie
w milczeniu. | tu wiec kroluje szlachetna duma
mezka. Szkoda tylko, ze duma ta nie dotrwata
do konca, a przechodzi w ton Zatosnej grozby,
peinej emfazy:

,»W pacierzu zamiast prosby powszedniego chleba,
»W modlitwie zamiast modtéw poniose do nieba:
»Azeby sep pamieci, krwig moja zbroczony,

”Na gtazie twego serca zaostrzat swe szpony!*

Juz raz Mickiewicz w daleko piekniejszych
stowach powiedziat kobiecie, ze chocby wofala:
»Precz z mej pamieci!* — pamieC jej ,nie ustu-
cha,” pamieC zawsze upominac si¢ bedzie o zmar-
nowane zycie cztowieka, a postac jego ,,im dalej
ucieka, tern grubszym kirem jej pamie¢ omro-
czy." Berwinski niepotrzebnie wecielit te samg
m)</s;/I w nader niesmaczny obraz..

wierszu tym silniej, niz w innych utworach
naszego poety, przemawia duch romantyzmu.
Trudno pogodzi¢ sie z tg mysla, azeby poezKa
miata by¢ ,stworca mitosci.* MitoSC wytryska
naturalnym Zrédtem z gtebin duchownego i cie-
lesnego zycia cztowieka, poezya moze jg tylko
silniej odczuwac, lepiej zrozumie¢, jasniej uswia-
damia¢. Najcudowniejsza piesn nie stworzy tego
uczucia w sercu ludzkiem, jezeli samo zycie

w sercu tern go nie stworzyto; moze je tylko
umocni¢, uswiadomi¢. Dziecinnemi wiec wydaja
sie daremne narzekania kochajacego Spiewaka,
ze piesn Jegp nie poruszyta do mitosci serca ko-
biety. POKi ona nie pokocha cztowieka, nic nie
pomoze piesn poety. Nie nalezy nazywac ja
»Skata,” bo ona by moze umiata kochac tego,
ktoby jej serce ze snu nieczutosci obudzit. Skar-
ga poety jest niestuszng i Smieszng nawet, a tern
Smieszniejsza, gdy przemawia wielkiemi stowa-
mi, z emfazg wyniosta. Mickiewicz powiedziat
nam zupetnie co innego, on skarzyt si¢ na zdra-
de kobiety i za nig straszyt jg dreczaca marg pa-
mieci. Ale za c6z tu ma ,sep pamieci® ,ua gla-
zie biednego serca niewiesciego zaostrza¢ swe
szpony?* Czy za to, ze kobieta nie pokochata
poety, chociaz on jg umitowat i mitosci jej pra-
Ena,{? To jeszcze nie racya! Nie mozna zadac od
obiety, aby pokochata kazdego poete, ktéremu
sie spodoba, chociazby ten poeta uwazat sie za
najpotezniejszego ,,stworce mitosci.* W ogole
dla wiersza, ktorego treSC nasuwa nam powyz-
sze uwagi, nie ﬁod_z[elamy_ zachwytu profesora
Badzkiewicza, chociaz obfituje on w wiele pie-
knegch zwrotow i wyrazen.

owniez niestusznie w wierszu: ,,Do jednej—
dla wszystkich* twierdzi Berwinski, ze dla Ma-
ryli i duch Gustawa ,,upadt i zmalat.“ O nie! sto-
kro¢ nie! Btogostawione niech bedg Laury i Ma-
ryle, ktore zaptadniajg serca poetow wielka mi-
toscia, wielka bolescig i wielka piesnia! Btogo-
stawiong niech bedzie ich wielkos¢ i matos$¢, ich
mitosC i zdrada! Niechaj je btogostawi na droge
nieSmiertelnosci piesn poety i wspomnienie po-
tomnych! Wszak i Berwinski sam w najpiekniej-
szym swym utworze pod tytutem ,,Btogosta-
wienstwo" powiada kobiecie:

,.Btogostawiona, ktéra w mojej duszy,
»Wzniostej jak wielkos¢—zimnej jak opoka,
»Struny drzemiacych tajemnic poruszy

. gtaz na arfe zamieni prorokal!*

Z niezmierng potega uczucia, z dumg mezka,
a z uwielbieniem dla kobiety, poeta nasz rzuca
jej J)Qd stopy w piesni stonecznej ws?/stkie naj-
podnioslejsze i najpotezniejsze moce ducha swo-
jego:
,Ja dni jej blaskiem tysigc stonc ozioce,
,»Gwiazd milionem rozjasnie jej noce,
»Tecze stubarwne dam jej za wezgtowie,
»Pod nogi niebios mych rozsciele stropy,
»~Piorunom kaze catowac jej stopy,
»,A archaniolom czuwac przy jej gtowie!

A dalej:

»Ja jJa obwieje gwarem milionow
»Najczarownieiszych, harmonijnych tonow!
~Swiat caty dla niej piesniami rozczule,—
»Ziemie rozdZwiecze i niebo roznuce,—
»Spiewem zastepow do snu ja utule,
»Spiewem wesela do szczescia ocuce. “

Przepyszna harmonia tonoéw i barw tworzy
piekne obrazy, unoszace sie nad pospolitoscia
zycia w dzwiekach cudownej melodyi stowa.
Jestto jedna z najpiekniejszych piesni mitosnych
w poezyi naszej, nietylko w formie, ale i w tre-
Sci, ktéra niesin kobiecie uczucie czyste, bezin-
teresowne, petne czci, a zarazem pelne poczucia
wihasnej sity i W+asn8j godnosci. Poeta-kochanek
daje drogiej istocie dusze swa, petng mocy i tkli-
wosci zarazem, peitng stonecznych promieni
i drzen piorunowych.... A nie widzi tej ukocha-
nej w btekitach marzen, lecz na progu wiasnej
chaty i pragnie, aby z nim raj zycia dzielita.

Duzo datoby sie powiedzieC o stosunku poetow
do pici pieknej. S’rysze/my wiele narzekan z ust
powotanych i niepowofanych $piewakow na pici
tej niestato$¢ i ptochosé. Kto wie jednak, po
czyjej stronie winy przewazajg. Kto wie, czy
poeci nie dajg wiecej zawoddw I rozczarowan ko-
biecie, niz od niej odbieraja. Nie méwiac juz
0 tym tlumie $piewaczym, ktory, jak réj motyli
przelatuje z kwiatka na kwiatek, z najpiekniej-
szych stodycz wysysajgc—gdy nawet spojrzymy
na wyzyny, ku olbrzymom ducha i piesni, tam



nawet niejedno zranione serce kobiece na ich
drodze napotkamy, niejednakpotarganq nadzieje,
niejedne zycie zlamane i krwawigce sie bolem
zawodu. O! wiele miata stusznosci Gabryela, mo-
wigc, ze ,poeta zywa krew serca ludzkiego na
ptomien piesni przetworzy, ze mitos¢ kobiety
w rymy wplecie i Swiatu jg, jako poemat, ztozy
w ofierze." Rzeczywiscie, Swiat zyska piekny
poemat, ale ta, co mu zycie wlasng krwig serca
data—ta, co w zamian otrzyma? Kawalek szaty
nieSmiertelnosci wieszcza-kochanka zbolatg piers
jej po Smierci otuli.

Rzadko poezya dac je{(
uwielbienia i zachwytu, jak to uczynit Berwinski
w swojem ,,Btogos awienstwie.” Jakzez czesto
po rozkosznym snie piesni w duszy jej nastepuje
straszne obudzenie zycia rzeczywistego. Poeta
pragnie od kobiety mitosci i szczescia, a czyz
sam potrafi dac jej wzamian szczescie prawdziwe,
czy umie nawet ukocha¢ Ja}szc_zgar_ze sercem, anie
Wio_braznla,? Ozy potrafi ustac jej zycie kwieciem,
tak jak to w piesni obiecuje? Zdarza sie to tylko
wtedy, gdy po za poetg stoi dobry, szlachetny
cztowiek. Ale, niestety, natchnienie piesni nie
zawsze z czystych serc wyptywa. Zdarza
sig, Jak to niegdys pigknie jeden z wielkich
poetow wypowiedziat, iz syn piesni, gdy go
aniot natchnienia opusci, staje si¢ najnedzniej-
szym z najnedzniejszej dziatwy tego Swiata. 00z
wigc dziwnego, ze czesto kobieta rozumna szuka

rawdziwej poezyi zycia w tych duszach mez-

ich, w ktorych poezya nie stowem, ale rzeczy-
wistg treScig ducha przemawia, poetom za$
udziela schronienia nie  w sercu swojem, lecz
w bibliotece.

umie szczere stowo

(Dokonczenie nastapi).

BEZKROLEWIE

POWIESC HISTORYCZNA
w 2-ch czeSciach
przez

JWarye topuszaniska.

(Dalszy ciag)

We dworze bobrowickim byto cicho i spokoj-
nie. Chorazy wyjechat do Sandomierza i do-
piero nazajutrz wieczorem go sie spodziewano.
Stugi zeszty sie wszystkie w izbie czeladnej
a w komnatach pozostaty tylko Magdzia z Ewa.
Lecz wkrotce Ewa odeszta do swego pokoju
i Magdzia sama zostata w pustej sall, w ktorej
tylko rozlegat sie jednostajny chod zegara. Na

worze stychac byto szum wichru i plusk dro-

bnego deszczu, b(iiszcego 0 szyby; tutaj zas lam-
pa oswietlata srodek sali, zostawiajac katy w cie-
niu,—i powoli coraz smutniejsze mysli zaczety
ogarniaC Magdzie; opuscita gtowke na piersi
i siedziata zamys$lona | powazna, wbrew swemu
zwyczajowi. Tak byla pogrgzona w zadumie,
ze prawie nie wiedziata nawet, co sie dokota niej
dzieje.—nie styszata ani jak psi zaszczekaty na
podworzu, ani glosu Marcina, ktéry z kim$ po
cichu rozmawiat na ganku, ani drzwi, ktére
otwieraty sie w sieniach.

Czujac wreszcie coraz wigkszy cigzar, przy-
tlaczajacy jej dusze, westchneta smutnie; za so-
ba ustyszata szmer i jakie$ drugie westchnienie
je] odpowiedziato. Zerwata sie przelekta, py-
tajac: ,,Kto tu?*

Wiecej sercem niz okiem odgadta i poskoczy-
fa ku drzwiom, wotajac: ,,Janek!"

— PoznataS mnie? — rzekt pan Jan Sciskajac
iei reke. — A ja myslatem, ze mie juz wszyscy
wyrzekli sie i zapomnieli,.,
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— Zkadze ci mogto przyjs¢ cos podobnego do
gtowy!—zawotata Magdzia.

— Moze ztad, ze mie kruczek nie poznat
i rzucit sie¢ na mnie zajadle, jak na obcego,
wtedy Eomyéla’rem sobie, ze powoli dla wszyst-
kich tak samo stane sie obcym, — odrzek} pan
Jan z mimowolnym smutkiem w glosie. — Ale
nie mys$l, ze przyszedtem tu biada¢ nad wia-
snym losem, — dodat zywiej, podnoszac gtowe
jakby chciat otrzasng¢ owe smutne mysli, —
chciatem tylko jeszcze zobaczyC sig z toba i po-
zegna¢ Sciany tego domu, — a potem;—dalej
w Swiat,—niema juz dla mnie nic tutaj! Tak,
nie skarze sig; sam 'sobie los ten zgotowatem
i zniose tez wszystko, cokolwiek mie ma spot-
ka¢ teraz; bytbym nikczemnym niedotega, gdy-
bym ptakat teraz i ubolewat po niewczasie. O pa-
mie€ takze nie prosze nikogo,—po co? Pojde
i nie wiem kiedy wroce,—lepiej niech mie zapo-
mng wszyscy... wszyscy!... Stryj po swojemu
dobrze uczynit, ze byt tak surowym,—moze oj-
ciec rodzony bytby pobtazliwszym, ale sprawie-
dliwos¢ byka po jego stronie. Widzisz wiec, ze
odchodze, nie majac do nikogo zalu.

— Janku, jabym wotata, zeby$ miat zal choc-
by do mnie nawet, nizby$ miat méwic tak dzi-
wnie!l—odparta Magdzia. — Serce mi sie Sciska,
gdy cie stucham...

— Jabym do ciebie mégt miec zal, moja ser-
deczna siostrzyczko? — rzekt pan Jan z uczu-
ciem.—Chyba bym byt niegodziwcem! Jest to
wielkg pociechg pomysle¢ sobie, ze istnieje na
Swiecie jedno choc serce, ktére sie nie odwrdci,
chocby sie wszyscy odwrdcili!  Gdybys ty wie-
dziata, jak pragnatem, jadac tutaj, ustyszec¢ ja-
kie dobre, serdeczne stowo na droge. Nie ptacz,
a podaj mi reke, tak jak wtedy, gdysmy sie ze-
gnali rok temu, przez okno, pamigtasz?... Wiem,
ze ty przynajmme{ mnie nie zapomnisz... —
A chcac ja rozweseli¢, dodat z usmiechem: —
Moze gdy powroce za lat kilka z dalekich kra-
jow, nie zastane dawnej Magdzi, tylko powazna;
niewiaste,—ale mysle, ze dla mnie serca nie od-
mienisz.  No, uspokoj sie, siostrzyczko, po co
darmo optakiwac to, na co rady niema? Lepiej
usmiechnij sie po dawnemu, bo kazda #za twoja
na serce mi spada... Wiem, ze gdzieindziej spot-
kam chtéd a moze i wzgarde,—tylko ty jedna
zrozumiesz i przebaczysz...

Gdy tak mowit, przyblizyt sie do Swiatta i Ma-
gdzia nagle wlepita w niego oko przerazone i za-
wotata:

— Co to! krew! jestes$ raniony!

— Nic, nic,—to drobnostka, kula otarta mi
si§ 0 skron,—odrzekt obojetnie. — Zostaw, Ma-
gdziu, nie warto o tern mysle¢, — dodat, gdy
chciata mu opatrze¢ czoto. — Usigdz lepiej tu
i opowiedz mi...

— Ale ty mi opowiedz pierwej, — przerwa-
ta —Jaka to kula? Kto na ciebie napadat i zkad
sie tu wzigte$ teraz? Wszak bytes uwieziony
w zamku krasnostawskim?

— Bardzo to dluga historya, — odrzekt pan
Jan jakby znuzonym gtosem—i wspart gltowe na
reku, zbierajac rozpierzchte mysli.—Naprawdg,
zdaje mi sig, ze juz nie wiem ile uptyneto czasu,
od chwili, gdym z zamku sie wydostat...

To rzek+szK, poczat opowiada¢ w krotkich sto-
wach wszystko, co go spotkato w ostatnich cza-
sach, zaczawszy od dnia, jak sie rozstali. Jesz-
cze nim zaczat swa opowiesc, Magdzia, spojrza-
wszy mu w twarz, dostrzegta na niej slady
wielkiego zmeczenia i jakby zniechecenia; oczy
tylko zapadte,, Swiecity chwilami jakim$ goracz-
kowym Dblaskiem, pochodzgcym ze sztucznego
podniecenia, w jakim sie znajdowat.

Gdy zaczat opowiadac o ucieczce, wzrok Ma-
gdzi wyrazit niepokdj i przerazenie.

— Ach, cozes. ty zrobit! — wyrwato sie jej
z ust. Teraz to juz nie wiem naprawde, czy 0j-
ciec da si? przebtagaC kiedy. Pomysl tylko, co
powie, gdy ustyszy ze§ chciat Maksymilianowi
dopomodz do ucieczki z wiezienial O, Boze.
Boze co ja teraz z nim poczne nieszcze$liwa,—
juz i tak nie pozwala wspomina¢ o tobie nikomu
W jego obecnosci!

| Magdzia zatamata rece. Pan Jan siedziat
z opuszczong gtowg i twarzg posepng—nic nie
moéwit, bo sam czut stusznosc tych wyrzutdw.

— 0, Janku, Janku,—zawotata Magdzia z pfa.
czem,—dlaczegos to zrobit i tak nas ciezko za-
smucit? Czy ci ten twoj Maksymilian milszy od

rodzin'%;l? . . _. _

— Magdziu, gniewaj sie na mnie, faj, bomna
to zastuzyt, tylko nie pfacz juz tak,—odrzekt ze
skruchg w gftosie, biorac jg za reke.  Czy my-
$lisz, ze ja sam mato sobie czynitem wyrzutow
pozniej? * Ot, opetato mie cos, by do owej spra-
wy reki przytozy¢, bo juz nie mogtem zniesc
dtuzej tego cichego, wieziennego zycia a innego
nie byto sposobu do odzyska ia swobody. Zre-
szta oni mie tam uspokoili, ze sam Zygmunt
zgadza sie Juz Maksymilianowi korony ustgpic.
Bog wie, czy to prawda, ale wtedy byto tego
dos¢ dla mnie, aby sie odda¢ na ich ustugi z du-
szg i ciatem. Co0z poczne, zem niestworzony (o
spokojnego, bezczynnego, zycia i gdyby mi
przyszto tak dtuzej siedzie¢, tobym chyba sobie
glowe o mur rozbhit! Nieraz mysle, ze to po of-
cu juz taka wzigtem nature i przeznaczonem mi
jest da¢ gtowe w jakiej zawierusze, bo mie co$
nieustannie pcha w $wiat, by szuka¢ tam czegos
nowego, nieznanego—ot, sam nie wiem dlaczego
i po co... Nie moja wina, zem sie urodz tjuz
taki... To tez nie gniewaj sie na mnie cho¢ty,
moja Magdziu, bo i bez tego wszyscy mie pote-
Bili i odrzucili, i smutno mi by byto odejs¢ ztad
ez jednego dobrego stowa na pozegnanie...

— Ale ja nie chce, by$ szedt tam gdzie$ tuta¢
sie po obczyznie,—-styszysz Janku,—nie chce!l—
zawotata Magdzia z wybuchem.

— Moja Magdziu, na to niema radz; nie mo-
ge tu zostac; wiesz przecie jaki wyrok na tych,
ktérzy walczyli przeciwko krélowi, w uniwersa-
le styczniowym ogtoszono? Zresztg jestem Sci-
gany tutaj i kazdy moze mie ujac, jako banite.
Mysle, ze i stryj bedzie rad chyba, gdy mu
z oczu zejde,—tatwiej mu przyjdzie zapomnieg,
Ale ty Magdziu wspomnij czasem, ze masz bra-
ta, ktory wszystka krew swojg radby oddac, by
cie widzie¢ szcze$liwg! Inni... wiem, ze 0 mnie
predko zapomna...

— A wiec jesli musisz iS¢ koniecznie,—rzekla
Magdzia jakos uroczyscie, — to pojdzze sie po-
zegnac¢ jeszcze z kims.

To méwiac wstata i wzigwszy go za reke, po-
wiodta do komnaty chorazego.

Pan Jan dat sie prowadzi¢ postusznie, przeje-
ty uroczystym wyrazem, widzianym w oczac
siostry. Nagle znalazt sie naprzeciw portretu
chorazyny. Z ciemnych ram patrzyfa nan twarz
anielska tej, ktérg zwat matka, ktorej obraz nie-
zapomniany dotad chowat w sercu swiecie. | te-
raz tez, ujrzawszy go w fagodnem oSwietleniu
lampy, ktore zdawato sie nadawac zycie tym
oczom, przenikajagcym go do giebi, padt na ko-
lana u toza chorazego, bo mu sie zdato, zo ona

sama zeszta z nieba i patrzy nan z zalem i wy-
rzutem.

— Przebacz matko!—zawotat w gtebi duszy,
i opart czoto o krawedz toza chorgzego, czujac
jak 1zy gorace strumieniem poptynety mu
Z 0CZOW.

Zmeczony temi kilkoma dniami tutactwa i pa-
sowania si¢ z sobg, wpadt nagle w jakie$ odre-
twienie, wsrdd ktorego doznat jakby snu naja-
wie. . Wszystko, co go otaczato, znikto mu z pa-
mieci; zapomniat o zerwaniu z rodzing, zapo-
mniat o dniach burzliwych, przebytych w obozie
Maksymiliana,—ujrzat si¢ znéw dzieckiem, chto-
pcem matym, co gdy przewinit, natychmiast
biegt do kolan przybranej matki i uklgkiszy, z¢
schylong gtowsg czekat, az mu przebaczy. A wow-
Czas oOna, Spojrzawszy mu wpierw w oczy fa-
godnie i powaznie, kladta mu reke na gtowie, na
znak przebaczenia. Wspomnienia te tak zywo
stanely mu przed okiem, ze doznat zludzenia,
jakby rzeczywiscie jej reka spoczeta teraz z blo-
gostawienstwem na jego gtowie. Drgnat i obej-
rzat sie: nad nim stata Magdzia, ale twarz jg,
oSwietlona lampa, ktorg w reku trzymata, tak
wydata,mu sie podobng w tej chwili do oblicza
matki, ze wzial je obie w tej chwili za jedno



i catg czeSC i powazanie, jakie miat dla matki,
przenidst teraz na siostre.

— Magdziu, moja droga Magdziu, moja sio-
strzyczko droga, — méwit, przyciskajac do ust
jej reke,—nigdy, nigdy cie nie zapomne! Przed
tym obrazem matki naszej przysiggtem w du-
chu, a teraz tobie znéw przysiegam, ze moje
czyny beda inne niz dotad, i ze potrafie niemi
okupi¢ dawne btedy,—a jezeli bede mbgt znéw
kiedy$ powrdci¢ w progi domowe, to juz nikt
nie odwroéci sie ode mnie ze wzgarda. Nie méw
nic teraz stryjowi o mnie,—dodat po chwili, po-
wstajac,—ustyszy o0 mnie gdy warto bedzie,—
teraz lepiej niech nic nie wie, ze tu bytem.

— Dabrze, Janku,-—-odrzekta Magdzia $ciska-
jac mu r ¢ke, a uroczysty, surowy niemal wyraz
z jakim stuchata jego przysiegi, ustgpit miejsca
jakiej$ rzewnej powadze. — Wiedziatam, ze do
tego przyjdzie; nie odstgpitam cie nigdy pomimo
wszystko, bom w ciebie wierzyta. A teraz odej-
de na chwilke i zaraz tu do ciebie powrdce.

To rzekiszy Magdzia postawita lampe na stole
i wybiegta przeciwnemi drzwiami, zostawiajac
brata samego.

Pozostat tak czas jakis, wsparty o stot i gle-
hoko zatopiony w myslach, gdy drzwi wreszcie
otwarty 5'12 cicho, dajac przejscie Ewie w towa-
rzystwie Magdzi.

Tojeg) zjawienie sie tutaj, niespodziewane dla
niego, (ho sadzit, ze jest w Krakowie) byto czems
tak nadzwyczajnem, ze w pierwszej chwili wziat
je za jakies widzenie tylko i ze wzruszenia kro-

u nie mégt postapic.

Ewa zatrzymata sie takze wsrdéd komnaty.
W potswietle lampy, blada i w biatej sukience,
wygladata rzeczywiscie jak zjawisko, kiedy szta
ku niemu cichym krokiem, prawie bez szmeru.
Nie $miat Bodejéc’ ku niej, nie Smiat powitac,
jakby sie obawiat, by nie znikia.

— Nie spodziewatySmy sie, ze wacpana dzi$
ujrzymy,—rzektaEwa z cicha, podajac mu drza-
cg reke.

— |l ja takze nie sadzitem, ze wacCpanne za-
stane tutaj,—odrzekt gtuchym gtosem, niesSmia-
to biorac jej dion.

— Magdzia mi wszystko powiedziata,—ozwa-
fa sie Ewa, podnoszac wzrok na niego — i dla-
tego przysztam, by z mojej strony takze zyczy¢
watpanu powodzenia w nowych zamiarach...
i szczescia...

— Szczescia?—powtorzyt wzruszony. — Czyz
wacpanna tego nie pojmujesz, ze cate moje
szczescie zostawiam za sobg?...

— Wiec wytrwania,—rzekta Ewa spuszczajgc
0czy.

— Wadzieczny jestem wacpannie za to zycze-
nie, bedzie ono mi pociechg w niedoli. Bo o pa-
mie¢ nie Smie prosic banita, nedzny zbieg sciga-
ny, ktory nie wie nawet gdzie sie oprze...

— A wacpan czy takze nie rozumiesz tego,—
zawotata Ewa z nagtlym porywem i mocg, — ze
mogtabym — i chciatam zapomnieé¢ tego, co
1 bronig w reku Wystelpowa’r przeciwko wiasnym
rodakom i krélowi, ale ze nieszczesliwy, zatuja-
cy ma w moich oczach prawo do pamieci
i wspdtczucia.

Dziwna zmiana zaszta w jej sercu od chwili
gdy go ujrzata tutaj, tak réznym od owego
swietnego rycerza, ktoéry pociggnat jej oczy
w czasie tej pamietnej podrozy. Dzi$ stat oto
przed nig jako zbieg przesladowany i Scigany,
okryty chtopska sukmana, wybladty,—wygnany
nietylko z domu stryja, ale nawet z kraju ro-
dzinnego,—i ten widok wzruszyt jej serce. Kto
wie,—gdyby po zawodzie i’akiego doznata, ujrza-
ta go teraz w dawnem potozeniu, nieprzeslado-
wanego przez los, bytaby go odepchneta swoim
chtodem i starataby si¢ ukryC jak najgiebiej
wszelkie Slady uczucia,—lecz teraz wspotczucie
wzigto gore nad innemi wzgledami.,

— Panno Ewo, za te stowa chetniebym zycie
oddat! - zawotat pan Jan z uniesieniem. — Wiec
wacépanna mi wierzysz teraz?'— dodat drzacym
gtosem.

, — Wierze,—rzekta Ewa powaznie, — wierze,
Ze wacpan teraz nie zawiedziesz ufnosci potozo-
nej w tobie,—bo inaczej czyzbym byla teraz tu-

a?  Tak, jestem pewna, ze odtagd odznaczysz
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sie wacpan tylko w ustugach kraju, walczac w je-
go obronie, a nie w obcych szeregach, przeci-
wko niemu. | jesli nie strace tej wiary, — do-
data patrzac mu prosto w oczy, a dziewicza jej
pieknos¢ przyodziata sie w tej chwili w krole-
wski majestat i potege, —jezeli nie utrace tej
wiary, to badz waszmosSC pewny, ze potrafie
oceni¢ jego wytrwatos¢ i poswiecenie.

~ To moéwiac, zdjeta z szyi maty, ztoty krzyzyk
i podajac mu go, rzekla ze wzruszeniem:

— Niech ten znak zbawienia chroni waépana
we wszelkich ztych przygodach—i badz pewien,
(zje=modlltwy nasze beda mu towarzyszy¢ wsze-

zie...

Pan Jan przyklakt, aby wzia$¢ ten dar z jej
rak i wyrzekt z zapatem 1 wzruszeniem:

—. Przysiegam, ze nie zawiodg wiary we mnie
potozonej, i albo zging, albo zyciem mojem zma-
ze bledy dawne. Jezeli zas ztamie te przysiege,
to niech bede uwazany za ostatniego zdrajce
i nikczemnikal

Niedtugo potem pan Jan znow jechat tg sama
droga, ktorg przybyt. Ciemnosci tak samo jak
pierwej otaczaty go dokota, wiatr uganiat sie po
polach, $wiszczac, ale on nie spostrzegt tego,
peten nadziei na przysztos¢, peten sity i wy-
trwania Zapomniat zupetnie o swojem teraz-
niejszem potozeniu, wierzyt, ze zwalczy prze-
szkody i znéw bedzie godrcljym uznania w oczach
stryja i wszystkich. Na drodze, lezacej przed
nim, widziat zdata promyczek, ktéry mu Swiecit
jak gwiazda, a byt to blask bijgcy od okien
w starym domu rodzinnym.

I nietylko nie obawiatl sie trudow, ktére go
czekaly, ale owszem, pragnat ich, z podniesio-
nem czotem jechat na ich spotkanie, Smiatym
wzrokiem przebijajac otaczajgce ciemnosci.

A tam w dali, wsrdd $cian dworu, czerniejgce-
go niewyraznie, modlono sie 0 jego bezpieczen-
stwo i powrdt szczesliwy...

(Dalszy ciag nastapi).

NOWINY PARYZKIE.

Paryz, dnia 23 Lipca.

Po tradycyjnym dniu ,Wielkiej wygranej*
po modnym obecnie a dobiegajgcym konca
armarku w Neuilfy, Paryz stopniowo sie wy-
adnia ze statych swych mieszkancéw. Powyz-
ze zastrzezenie byto koniecznem, gdyz na oko
ic sie w wielkim grodzie nie zmienito, a prze-
tywajace fale cudzoziemcow i prowincyonali-
tow ;ape’miaji_jak zawsze gwarem i ruchem,
iezmierzone okiem pola elizejskie, aleje, bulwa-

i ulice.
yJednak dla oka spostrzegacza znajgcego mia-
to, jego fizyonomia zmienia sie w kazdym se-
onie.

Obecne dzdzyste, kaprysne lato, troche popsu-
3 szyki wykwintnemn sSwiatu. Sezon kgpielo-
zy jakkolwiek liczny, mniej jest ozywiony, bo
zycieczki i spacery chocby pobliskie, z powodu
fej pogody zwykle sie nie udaja. Za to wie-
zorne reuniony, teatr i koncerty, majg olbrzy-
lie powodzenie i tu sie zycie kgpielowe koncen-

ruje.

\}V ogole kapiele morskie, rézne bady, zamki,
obliskie Paryzowi Fl)< dmiejskie willegiatury za-
raty pét Paryza, tak, ze juz uroczystos¢ Bozego
Jiata, odbyta sie tylko posréd thumu mieszczan
biednej dziatwy szkolnej uwiezionej do potowy
fipca w gorgcych murach miasta. Tego roku
a uroczystoSC Bozego Ciata niespodziewanie
nalaztem sie w starozytnym miescie Chartres,
7 jego wspaniatej katedrze, o niezrownanie pie-
nych ozdobach architektonicznych i artystycz-
ych starych kolorowych szybach.

Prowincye Francyi zachowaty dawne tradycye
piekny obchdd Bozego Ciata w Chartres przy-

pomniat mi nasze polskie procesye, z dziewcze-
tami w bieli rzucajgcemi kwiaty, z ttumem ludu
i jekiem dzwonbéw bijacych z wiez wszystkich
kosciotdw w miescie.

Oprdcz wspaniatej katedry posiada Chartres,
bardzo bogate i stare muzeum, zapetnione nad-
zwyczajnie cennemi zabytkami $redniowiecznej
sztuki. Pomiedzy innemi, sam tylko puhar
Karola Wielkiego, ze szkta arbskiego emanowa-
nego z 1X-go wieku jest drogocenng pertg da-
wnych pamigtek.

Lecz wro¢my do Paryza. Sprawa Zoli zaj-
muje stale umysty Paryzan, i nie dziw. Wyjazd
stawnego romansopisarza podlega najrozmait-
szym komentarzom. Tymczasem rzecz jest ta-
ka, iz Zola wyjechat uchylajgc sie od wreczenia
wyroku skazujacego gtosnego pisarza na rok
wiezienia. | Zle zrobit. Prawda, ze w ten spo-
s6b uniknat kozy, bo jezeli osobiscie nie dore-
czg skazanemu wyroku, to wedtug procedury
francuzkiej, pozostaje temu ostatniemu piec lat
do zatozenia opozycyi, czyli akurat tyle czasu
uptywa ile potrzeba aby nastgpito przedawnie-
nie.

Czy jednakze Zola dobrze wyjdzie na tym
figlu to sie okaze. Z placu boju nie wolno ucie-
kaé zotnierzowi, Zola jako apostot i surowy se-
dzia sprawiedliwosci, powinien dla chwaty swej
sprawy I\Fonleéé ‘meczenstwo jednorocznej nie-
woli. ~Nie dosyC jest krzyczec, trzeba umiec
cierpie¢ dla idel, szczeg6lniej jezeli jg chcemy
wszczepi¢ w drugich. Ten jeden a niezawodny
sposdb jest aby zdoby¢ sympatye ttuméw, opa-
nowa¢ serca. Juz dzi$ dzienniki wotajg, ze Zola
chybit sprawe i zaczynaja si¢ nad nim pastwic.

Chcie¢ poprawia¢ btedy, i wskazywac¢ obo-
wigzki ludzkosci a jednoczesnie obawiaé sie
zamkniecia nie wypada.

Ktoregos dnia idac z Neuilfy bulwarem ku
Porte Maillot, przygladatem sie z ciekawoScig
zmianie jakiej ulegta ta czeSC miasta przez okres
lat dziesieciu.1 W tym czasie byty to prawie pu-
ste rozlegte place, gdzieniegdzie licho zabudo-
wane, wtoczegom dobrze znane. Miejsca te ze
strachem sie przebywalo za dnia, zas w nocy
niktby sie nie odwazyt is¢ tamtedy. Dzi$ co za
roznica! Na lewo i na prawo eleganckie domki
lub wysokie kamienice, kawiarnie lub sale kon-
certowe. Metamorfoze kompletng spowodowali
%kliéci, obrawszy dla siebie te cze$¢ miasta.

elodromy, skiady, fabryki roweréw powstaty
tutaj w wielkiej liczbie, a pobliskie kawiarnie
staty sie miejscem wspolnych zebran paryskich
kotowcow i automobilistow.

Tak jest, ci ostatni nawet jako bohaterowie
dnia, graja tu pierwszorzedna role, a automobile
byC moze, iz z czasem wyrugujg rowery. Je-
dnakze nie predko to nastgpl. Specyalisci, od
samochodow ,palacze” utrzymuja, ze ostatni
wyraz tryumfu jest jeszcze daleki. Motory ro-
big jeszcze ciagle %rymasy a ztad sg rozne
w drodze niespodzianki. Przytem koszt i utrzy-
manie w p_orzzédku_ takiego wehikutu, wymaga
pieniedzy i uzdolnionego mechanika, a jak dotad
nie kazdy jest wykwalifikowanym w tej gatezi.

Zresztg w pordwnaniu z innemi miastami, Pa-
ryz pozostat w tyle co do automobiléw. Do na-
jecia niema jeszcze puszczonego ani jednego,
z prywatnych automobiléw chodzijuz wiele, ze za$
jezdza szybko a nieuwaznie, niema wiec dnia,
aby sie bez przypadku obeszto. Pare dni temu
pewien dziennikarz, spacerujac z zong, cudem
uniknat $mierci, przez roztratowanie automobi-
lem. Nazajutrz wypadek obiegt dzienniki, a po-
szkodowany napisat list do prefekta policyi, za-
powiadajac, ze jezeli pan prefekt nie zaradzi
zlemu, on pierwszy do samoobrony uzyje bodaj
rewolwerowej kuli.

Taka zapowiedz poskutkowata; juz w kilka dni
potem wydano rozkaz unormowania szybkosci
jazdy, rozdano numery, a nawet majg podobno
strbzom bezpieczenstwa publicznego wreczy¢
zielong choragiewke, za podniesieniem ktérej
wehikuty majg stawac.

Bardzo pieknie, lecz biednym policyantom
przybywa jeden kiopot wiece;.

Jak nateraz, majg juz biata laseczke do za-
trzymywania powozow, toporek od wsciektych



pséw, rewolwer od rozbéjnikéw, no i w dodatku
zielong choragiewke od automobiléw. Dla skom-
pletowania tej wcale oryginalnej catosci, brakuje
im tylko trabki, Swistawki, dzwonka, tuby, la-
tarni, tarczy i petardy,

Potowa teatréw pozamykana, wiec jako w se-
zonie nieteatralnym, niema nic godnego do za-
notowania. Przedstawienia opery zawsze sg za-
petnione przejezdnymi, Varietés i kilka innych
teatrow $ciggajg ciekawych, lecz thumow trzeba
szuka¢ w mniej klasycznych przybytkach. Zre-
sztg dyrektorowie teatrow w tej chwili zajeci sg
przewaznie mysla przysztego sezonu zimowego
i wyszukiwaniem nadzwyczajnych sztuk dla przy-
sztej wielkiej wystawy.

Konserwatoryum koniczy egzamina wszyst-
kich klas. Duzo wypracowanych, duzo zdolnych,
talencikéw, wiele nawet talentéw rok ten przy-
sporzyt, lecz gwiazda nie weszta zadna na hory-
zoncie sztuki.

Z dziet literackich ostatniej doby zatgczam
maty przeglad, mogacy stuzy¢ jako wskazéwka
przy wyborze najnowszych dziet literatury fran-
cuzkiej.

Pod tytutem ,Wielcy i mali“, Brada, autor
»Cienia“® wydat dwadziescia niewielkich, uda-
tnych nowelek, a raczej obrazkéw z zycia ro-
dzinnego, petnych czutej prostoty. Swiat malucz-
kich, ich rodzin i smutki przewaznie wypetniajg
obrazki, ktdre moga sie znalez¢ w rekach kazdej
z matek.

Adolfa Aderera siedm nowelek, zatytutowa-
nych ,Le voeu, a przeslicznym jezykiem napi-
sanych, przypominaja po mistrzowsku skreslone
anegdotki Mérime’go, znakomitego autora, za-
pomnianego przez dzisiejsze pokolenie.

Les Liensfactices, romans Henryka Feévre'a, jest
ostrg satyrg sztucznych zwigzkdw, potgczonych
jedynie materyalnym interesem.

»Ewangelia szczescia® A. Charpentier'a jest
powaznem i obszernem studyum o mitosci mat-
zenskiej. Autor poruszyt temat nader trudny,
starajac sie dowies¢, jako kazdy cztowiek w zy-
ciu, szukajac starannie jak najwiekszej sumy
szczescia, spetnia tern samem swoj obowigzek.
Do zdobycia tego szczescia jest jednak wiele
przeszkod, a najwiekszg z nich to tegoczesne
matzenstwa, oparte na ktamstwie i zdradzie. Na
tle takich twierdzeh rozwija autor w filozofi-
czno-spotecznym obrazie, dzieje matzonkdw, kto-
rzy przestali sie juz kocha¢ wzajemnie. Zaiste
okropny obraz. Ksigzka napisana ze szczeroscia
przekonan, pieknym i czystym jezykiem, czyta
sie z zajeciem, chociaz w tym przedmiocie nic
nam nowego autor nie powiedziat. W kazdym
razie, jako dzielo sensacyjne, ,,Ewangelia szcze-
scia“ doznata powodzenia i $wiat kobiecy nie-
zmiernie zainteresowata, tern bardziej, iz autor
prace swojg poswiecit papiezowi.

Wozniostem, chrzescijanskiego ducha dzietem
jest ostatnia praca Franciszka Ooppée’go, zaty-
tatowana ,,La bonne souffrance.” Biedny wielki
poeta, ztozony od dituzszego czasu ciezka niemo-
€g, Z rezygnacya znosi cierpienia, czerpigc otu-
che w gtebokiej wierze. Stowa Ewangelii utrzy-
muja wielkiego poete na duchu, a nawet cierpie-
nie stodkiem czynig, co wiasnie w dziele swojem
wyraza. Objaw taki wywota¢ jedynie moze go-
rgca wiara, i dzieto to wywiera wielkie wraze-
nie, podnoszace ducha ku dobremu. ,La charme
de 'amour,* romans Daniela Riche, zostat na-
grodzony na konkursie akademii francuzkiej.

Piotr de Louys napisat Swiezo romans na tle
obyczajoéw Hiszpanii pod tytutem: ,La femme
et le Pantin.”

»Dziennik kobiety,” spisany przez panig Dau-
det, zone Alfonsa, wielkiego romansopisarza, jest
zbiorem ciekawym wypadkéw i wrazen z doby
ostatniej. Pani Daudet posiada znakomity dar
spostrzegawczy i doskonate pidro, ksigzka czyta
sie z zajeciem, chociaz doda¢ nalezy, ze trzeba
znac¢ zycie Paryza, aby oceni¢ checi autorki i sa-
memu odnies¢ z tego korzysc.

Zajmujacy i pouczajacg ksiazkg jest studyum
Emila Faguet, zatytutowane: ,,Politycy i mora-
lisci XIX wieku.” A tymi sg: Saint-Simon, La-
mennais, Fourier, Ballanche, Edgar Quinet, Wi-
ktor Cousin, August Comte.
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»Pointes seches* studyum krytyczne, staran-
nie zebrane i doskonale opracowane przez zna-
nego tutaj krytyka Adolfa Brisson’a, warte jest
uwaznego przeczytania, kto chce pozna¢ tutej-
szy Swiat literacki. Oprocz krytyki dziet, dat
nam autor doskonale scharakteryzowane sylwe-
tki r6znych autorOw, romansopisarzy, poetow,
dziennikarzy i krytykéw. Stowem, sg to portre-
ty charakterystyczne, zebrane na bujnej litera-
ckiej niwie, a napisane z rzeczywistym talentem
i dziennikarskg swadg, do czego rzeczywiscie
doskonale sie nadaje pidro wytrawne Brissona.

Z poezyi zaznaczam ,,Oeuvres" de Jean Ar-
thur Rimbaud (wiersze i proza). Tom poezyj
Edwarda Noél, ,Les Petits vers d’'un joueur de
flOte,““majq za cel stuzy¢ do podtozenia pod mu-
zyke.

yO‘:r“[o zdobycz najSwiezsza z literatury osta-
tniej chwili, z ktérg warto sie zapoznac i 0 kto-
rej nalezalo poinformowaé naszych taskawych
czytelnikéw.

C. H.

POCIESZENIA.

OPOWIADANIE
przez

Aleksandre tapinska.

(Dalszy cigg).

Droga byta przesliczna, szeroka, po obu jej
stronach drzewa, datej chatupy wiejskie i tany
nieprzejrzane.

Julcia rozgladata sie w okoto, jakby witajac,
oczy jej btyszczaty i usSmiechata sie. Popatrzy-
tem na nig i, dziwna rzecz, juz nie zatowatem,
ze nie byta tadna, bo cho¢ ryséw klasycznych
nie miata, choc¢ jej cera nie zblizata sie wcale do
alabastrowej biatosci, ale za to co$ tak ogromnie
pociggajgcego byto w jej twarzy, taki wdziek,
miata w ustach, aw oczachtyle wyrazu, ze mimo-
woli brata ochota czyta¢ z jej rysow mysli
i uczucia jej duszy.

— Ona sie teraz z czegos cieszy, ale jest i
wzruszona—mowitem sobie, nie spuszczajac z niej
wzroku—i tak wyglada, jakby po diugiej nieby-
tnosci wracata i sama nie wiedziata, na co pier-
wej spojrzec.

— Antek! — zawotata wiasnie w tej chwili,—
a c6z tam w domu, pani zdrowa, dzieci?

Antek zwrdécit sie pdét twarzg ku nam i odpo-
wiedziat:

— A, dziekowa¢ Bogu, zdrowi,
wszyscy!

— A panicz, panienka podrosli, co?

— Oho, panicz tak $mignat latos!

— Doprawdy?—ucieszyta sie;—a panienka da-
wno z pensyi?

— A juz drugie niedziele je!

Zadziwity mie te pytania.

— To$ ty dawno w domu nie byta? — zwréci-
tem sie ku niej.

— Rok—odparta.

— A? A gdzieze$ byta?

W Montpellier.
— Aty tam po co?—zdumiatem.
Chodze na medycyne.

Teraz juz nawet wystowi¢ nie mogtem zadzi-
wienia mojego, ale widocznie Swiadczyta o niem
twarz moja, bo Julcia nagle $miac sie zaczeta
i rzekta:

— Tak, tak, na prawde, chodze na medycyne.
io wakacyach jade juz do Paryza na czwarty

urs.

— Alez tobie to na co?—zawotatem.

Ona $miaC sie przestata, spojrzata na mnie
i odpowiedziata:

panienusiu,

— Na szczescie, kuzynie.

Wzruszytem ramionami.

— | ¢06z ciotka na to?

— Mama ze spokojem o przysztosci mojej
mysli—odrzek}a i zwréciwszy sie ku mnie, bar-
dzo jasno w oczy mi spojrzata i dodata.

__ _Ach, zeby$ ty wiedziat, J&k mi teraz do-
brzel Taki wyrazny dobry cel przede mna, tak
sobie do niego ide...

— Ale c6z cie sktonito do tych morderczych
studyow?—-przerwatem.

Zamyslita sie, chwile patrzyta gdzie$ dale-
ko na kranice widnokregu, poczem odizekta.

— Moze to dziwnem ci sie wyda,, co powiem,
ale mnie do tej pracy skionita chec zycia.

— Tlomaczysz sie bardzo niejasno.

— Ja ci to kiedy, jesli zechcesz, powiem ja-
$niej—i moéwigc to, potozyla dion na moich re-
kach i dokonczyta bardzo serdecznie: — ho ty,
Lucyanie, zostaniesz przecie z nami dtugo, pra-
wda? .

Jej szare oczy tak jako$ prosto do duszy mi
spojrzaty, taka byta ogromnie siostrzana wtedy,
ze objatem dtonig jej reke i do ust niosac, rze-

— Tak, tak, zostane!

Jak ja dawno z takiem uczuciem reki kobiecej
nie catowatem, chyba wtedy, gdy matka moja
zyta jeszcze, Nie wiedziatem nawet, czy Julcia
miata rekawiczki na rekach, czy nie;—po.prostu
poruszyto mi sie jako$ serce na dzwiek jej gltosu
i na widok spojrzenia. Poczutem, ze ona jest mi
najblizszym cztowiekiem na Swiecie, i ze ja ob-
chodze ja dlatego, ze jestem swoj.

| jg widocznie ten moj pocatunek nie zadziwit,
zrozumiata go; uscisneta mi reke, i konczac jak-
by mys$l niewypowiedziang, dodata:

— Tak, tak, przecie ty, oprécz nas, nie masz
nikogo.

— A wiesz, — zaczalem —ozywiwszy sie na-
gle, — zem ja sie troche ktopotat, czy wy mnie
bedziecie chcieli znac!

Zdziwita sie.

— Dlaczego?

— Bo tytem lat u was nie byt

— Ale zawsze jeste$ tym samym Lusiem, kto-
rego nieboszczka ciocia do nas przywiozta i pro-
sita, aby go kocha¢. MysSmy" to wszyscy pamie-
tali. Mama czesto rozmawiata o tobie ze mng,
nietylko przy wysytaniu ci pieniedzy.

Powiedziata te stowa poprostu i jakby bez za-
stanowienia, ale umilkia raptem. Wida¢, co$ ja
uderzyto nagtg myslg, czy moze domystem, spoj-
rzata na mnie troche niespokojnie, pare razy po-
wiekami mrugneta, chciata cos powiedziec i znéw
zamilkia.

— Ona sie domys$la, po co ja do nich jade!
Ona sie domysla, po co ja do nich jade! — zacza-
tem. sobie powtarza¢ w duszy, i ogarnat mnie
taki wstyd, ze mialem ochote wyskoczy¢ z po-
wozu.

Ale Julcia wiasnie moéwi¢ zaczeta, Nadstawi-
witem uszu, bo gtos miata teraz troche cichszy,
a mnie byto jako$ niesporo jeszcze spojrze¢ na
nia, oatem sie, zeby mi z oczOw nie wyczytata
potwierdzenia swego domystu.

— Widzisz, Lucyanie, — moéwita—my bardzo
pragnelismy zobaczy¢ ciebie, i badz pewnym, ze
tam, w .Zahorzu, wszyscy z radoscig cie powita-
ja, tak jak brata, naprawde, naprawde.... Wiec
trzeba, aby$ i ty byt z nami szczery i... méwit
0 wszystkiem, po ciebie obchodzi, na czem ci za-
lezy..~© pewnie... — i przez chwile zdawata sie
szuka¢ stéw odpowiednich, ale predko bardzo
twarz ku mnie zwrdcita, spojrzata prosto w oczy
i rzekta: — bo pewnie zamiary jakie$ masz na
przyszto$¢ i moze zechcesz niejedno zmieni¢?...

Co tez to za dziwne stworzenie ten cziowiek!
Przeciez domyst Julci byt trafny, a stowa jej
poczciwe, odgadta, ze jesli pieniezny interes gto-
wng przyczyna mojego przyjazdu, to mi o nim
mowie bedzie trudno, wiec chciata mi ten trud
usung¢, oSmieli¢ niejako. | ja to zrozumiatem,
a e jednoczes$nie co$ tam we mnie upokorzeniem

otkniete zostato. To tez, nie zastanawiajac sie
wecale, gtowe do gory podniostem i, patrzac pro-
s 0 w jej oczy, z zuchwatym jakims$ u$miechem
na ustach odrzekiem;



— Wszystkie na przyszto$¢ zamiary i proje-
kty moje pozostawiam wiasnej gtowie, od ro-
dziny chee tylko bratniego uscisku, wiecej nic.

| przez chwile trzymatem jej oczy do Zrenic
swoich przykute i wzrokiem tym drwitem z jej
zbyt trafnych domystow.

Julcia zarumienita sie lekko i twarz ode mnie
odwréciwszy, popatrzyta na pole.

— Co jej tamteraz przez gltowe przechodzi?—
myslatem, ukradkiem na profil jej patrzac.

Ohciatem koniecznie, aby zndéw na mnie spoj-
rzata; nie czesto spotyka sie u kobiety takie
oczy, w ktorychby podobnie jak u Julci cata du-
sza stata.

— Ona musi by¢ jednak ogromnie zdolna —
myslatem dalej, bo tak trzy kursa medycyny
skoficzy¢, to nie zabawka.

— Julu—zagadnatem po chwili — ale tam w
Montpellier, to ci chyba szalenie ciezko?

Rozjasnita jej sie twarz na to pytanie, pomy-
Slata troche, poczem rzekia:

— Z poczatku byto trudno, kiedym zaczeta
chodzi¢ w Genewie na przyrode, szesnascie go-
dzin pracowatam na dobe, nie wiedzac nawet czy
zdam; ale jako$ Pan Bdg poszczescit, cudem sie
udato. W drugim roku byto jeszcze trudnielj, ale
wstyd tak w potowie drogi stawaé. Myslatam:
skoncze przyrode i wroce do Zahorza. Przyszty
egzamina ostatnie, no i na dyplomie napisano mi:
avec approbation compléte, a wtedy z tych
trzech wyrazéw tyle na mnie zapatu sptyneto,
ze juz brne przez medycyne do konca.

Oczy jej sie rozpromienity, w ustach miata
usmiech wielkiego zadowolenia i byta z tern pra-
wie fadna.

— Pochylitbym przed tobg gtowe w proch—
powiedziatem.

Zadmiafa sie.

— 0 kuzynie, to za nizko!

— Nie. W moich oczach najwiecej warta sil-
na wola i wytrwatos¢,

— Musisz by¢ w nie bogaty.

Zaprzeczytem ruchem gtowy.

— Nie wierze, ty, mezczyzna?

— Ja, mezczyzna, — odpowiedziatem i azem
sie zadziwit temu smutkowi, co mi w glosie za-
dzwieczat.

A jej Sliczne oczy zatroskaty sie nagle, zywo
je zwrdcita ku mnie i spytata:

— Moze masz zycie bardzo ciezkie?

— Nie, mam zycie bardzo lekkie, bardzo lek-
kie—dodatem, czujac, ze mi sie jako$ gorzko ro-
bi w duszy.

Itak, jak ona przedtem, tak ja teraz na dio-
niach jej reke potozytem i rzekiem:
~—Jacito kiedy, jeSli zechcesz, powiem ja-
Sniej.

— 0 tak, o tak!l—zawotata zywo—powiesz ja-
$niej, bo tobie, Lucyanie, musi by¢ dobrze z nami.

| zaczeta méwi¢ z ogromng serdecznoscia, jak
to oni czesto w Zahorzu wspominali mnie, jakim
byto troche dziwno i przykro, ze tak ani listem
nawet do nich sie nie odezwatem; jak oni to mil-
czenie moje roznie sobie ttomaczyli, i jak tak
ubocznie, przez trzecie osoby, dochodzity ich
wiadomosci 0 mnie. Wiedzieli, ze zytem glosno
i dworno, pare razy napomykano im, ze sie zenie,
a wtedy ciotce tzy sie w oczach krecity i powta-
rzata: ,No, to juz on nigdy nas sobie nie przy-
pomni, juz ja syna mojej Luci nie zobacze." Az
tu teraz taka niespodzianka! Matka corki tylko
czeka, a tu ona wiezie z sobg upragnionego Lusia.

| Julcia $miata sie poczciwie i takg serdeczna
uciecha, ze ja pociagniety, tez cieszy¢ sie zacza-
lem niespodziankg ciotki. Zdawato mi sie, ze
ten stary cztowiek, przesycony czestokroC zy-
ciem, nieraz smutny do gtebi, wyszedt ze mnie,
ze ten nieznosny ciezar, ktéry mi wiecznie pier-
si ttoczyt zsunat sie nagle, i duszy mojej jako$
teraz Izej i miodziej.

— Julu!—zawotatem wtedy. )

Zwrocita ku mnie swojg wdzieczng twarz, a ja,
patrzac w jej spokojne oczy, zapomniatem rap-
tem, 0 co miatem pyta¢, wiec tylko usmiechng-
lem sie do niej i szepnatem:

Moja siostrzyczka jedyna. S

— A niel—zawotata zywo, — znajdziesz jesz-

cze druga w Zaborzu. Tamtej nie znasz wcale,
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to moja mata Stefka, juz skonczyta czternascie
lat, a zeby$ wiedziat, jaka piekna! Ohce zosta¢
artystka. RzeczywiScie ma talent i taka jaka$
inna, jak wszystkie dziewczynki. Dzi$ juz de-
klamuje przeslicznie gtosem bardzo dzwiecz-
nym, | przytem ma ogromnie ruchliwg twa-
rzyczke, wszystkie uczucia odtworzy¢ nig zdo-
fa. Moze Bog da, ze sie mojej matej poszczesci.

Zduniiatem; tam w Zaborzu, w tern cichem
ustroniu, w tym biatym domku, w ktérym spo-
dziewatem sie znalezC ludzi zyjacych zdaleka od
Swiata ijego marnosci; ludzi, ktorzy wedtug
wyobrazni mojej, takg sielskos¢ i prostote mie¢
powinni, jak natura otaczajqca ich, tam, tam
wiasnie zyje i rosnie jakas przyszia gwiazda
teatralnego Swiata. Spodziewatem sie znalez¢
w Zaborzu Zosie karmigce ptactwo domowe,
ale nie studentki i artystki.

Kiedym te wszystkie mysli moje wypowie-
dziat Julci, wtedy ona odrzekta:

-y Widzisz, Lucyanie, trzeba zawsze o co$
zycle zaczepié, bo inaczej mozna zabtgdzic.

| twarz jej spowazniata bardzo przy tych sto-
wach. Po chwili méwita dalej.

— Czy tu, czy tam, zawsze zycie pozostaje
zyciem; nostalgia- za szczeSciem odezwie sie
w duszy kazdego cztowieka. A jak nie mozna
upragnionym pokarmem tej biednej duszy na-
sycic, to jej trzeba dac chleb inny, byle gtodu
nie czué.

| zkad ta dziewczyna wiedziata o tern, co tam
na samem najgtebszem dnie mojej duszy lezato?
Bo to, co ona mowita, ja czutem od lat, ja te no-
stalgie nositem w sercu ciggle, a na moj gtod
zadnego chleba nie miatem. Ale jak ci, co na
chroniczne cierpig choroby i zwatpili juz o ist-
nieniu lekarstwa, tak i ja sceptycznie zaczatem
sie uSmiechac na dalsze stowa Julci.

— Nie $miej sie, Lucyanie,—powiedziata wte-
dy,—bo doprawdy dusze oszukaé mozna i to na-
wet bardzo fatwo.

— A pewnie, pewnie,—zadrwitem,—zgtodnia-
tego napoi¢! Znatem jedng zydowke, ktéra,
kiedy jej sie bardzo jeSC chciato, to sie kiadta
spa¢ i méwita, ze jej czasami gtod mijat.

Julcia usmiechneta sie smutno na te stowa
i rzekta:

— To co innego i tamto co innego. Cialo, to
przecie najcigzsze nasze Kkajdany, najokrutniej-
szy tyran, to materya, od ziemi jej nie oderwac;
ale z dusza, widzisz, inaczej si¢ dzieje. Kiedy
serce zacznie troche za gwattownie wichrze¢, to
tylko po za nie siegnac, z ciasnej drogi egoizmu
wprowadzi¢ je na szeroki jaki gosciniec, oho!
juz je niby na munsztuku poprowadzi¢ zdotasz!

Teraz nie znalaztem odpowiedzi na stowa Jul-
ci, ale, co prawda, to i odpowiedzi nie szukatem,
bo zaczatem sie zastanawia¢ nad myslami jej.
»Siegnac po za serce swoje.” Zapewne, zape-
wne, tylko gdzie takiego bohatera szukac?

Jechalismy chwile w milczeniu.

Powoz skrecit'w wazka droge, po brzegach
nadwislanskiemi topolami wysadzona.

— Stefka! Stefka! Stefka!—krzykneta raptem
Julcia i podnibstszy sie, pociggneta Antka za
ramie.—Stgj, stéj!lganienka biegnie!

| zanim jeszcze Antek zdotat konie zatrzymag,
juz ona wyskoczyta z powozu.

tgka po za szpalerem topoli leciata ku drodze
moja druga siostrzyczka. Czarne wiosy pod-
rzucata przy kazdym skoku i nogami jak zre-
bak wyrzucata naprzéd. ) )

Ja pozostatem w powozie; nie ohciatem prze-
szkadza¢ pierwszemu powitaniu, patrzytem tyl-
ko zdaleka, jak biegngce ku sobie siostry ramio-
nami sie splotty, catowaty sie dtugo, méwity co$
do siebie, Smiaty sie i znéw Sciskaty i znowu
mowity.  Wreszcie wziety sie wpdt i szty ku

mnie.

Wysiadtem wtedy i zblizytem sie.

Julcia miata stusznos$é; jej miodsza siostra
byta rzeczywiscie piekng. Ogromne ciemne
oczy ptonety zza czarnych rzes Stefki, rysy de-
likatne byty regularne i tak jak u Julci petne
wyrazu. Co jednak przedewszystkiem uderzato
w Stefce, to ten jakis zapal, ktorym tchneta cata

jej przepiekna twarzyczka, to ozywienie ogro-
mne oczow jej,

Powitata mnie bardzo serdecznie.

— To to Lucyan, — powtarzata, — to to Lu-
cyan!—i patrzyta ciekawie. — No a ja sobie zu-
petnie inaczej wyobrazatam Lucyana.

— | jakze to?—pytatem, calujgc z wielkg
przyjemnoscig jej Sliczng buzie.

— E tak zwyczajnie,—odpowiedziata, czyniac
niedbaty ruch reka.

— A Lucyan niezwyczajny? — zaSmiata sie
Julcia.

— A niel—Stefka zywo zaprzeczyfa i czarne
jej oczy rozbtysty. — Lucyan to zupetnie podo-
br_lyI do tej gtowy Romea, co u nas w saloniku
wisi!

I raptem, jakby jej co$ w myslach strzelito,
zbiegta na take i predko, predko rwaé zaczeta
polne kwiaty. Tuz obok ztocito sie zboze na ta-
nie, skoczyta i tam, klosow nabrata, czerwonych
makow kilka i habrow. Potem przyleciata do
nas i pod nogi nam to wszystko rzucila.

— Romeo i Julja! —zawotata swoim Slicznym,
jak melodya dzwigcznym gtosem.

Zadmiehsmy sie gtosno, a ja z kolei zaczatem
zbieraC rozrzucone na ziemi kwiaty, moéwigc:

’ - Musze uwienczy¢ Stefke za jej wonne
ary!

— Ach nie mnie! nie mniel—zawotala, cofajac
sie — Romeo powinien wienczy¢ Julje, bo ona
mu byta przeciez wystancem niebieskim!

— Ej nie zupetnie,—zaprzeczytem.

Zapalito sie w oczach Stefki.

— A to Lucyan nie wie, ze Romeo moéwi do
Julii: ,, Ty $rod cieniow potnocy Swiecisz mi nad
czotem, jak wystaniec niebieski!"

— Brawo! brawo!—zawotatem z prawdziwym
zapatem,—ze Stefci bedzie artystka z woli Bo-
ze)! Eviva larte, $liczna siostrzyczko, eviva!
Na wiencach ci nie zbraknie!

A potem zwréciwszy sie do Julci, rzeklem
potgtosem:

— Masz stuszno$¢, ona pigkna i talent mieC
bedzie i nie taka, jak wszystkie.

W oczach Julci pokazato sie cate niebo ra-
dosci.

— Prawda? prawda?!

Po chwili jechalismy dalej.

Stefka siedziata na mojem miejscu, a ja na-
przeciwko obudwdch siostr, ktdre wiasnie o tea-
trze francuskim mowiC zaczely. Rozgorzaty
czarne oczy matej i rumiefice na twarzyczke jej
wyptynety., —

— Widziata$ Sare? co? widziata$? —pytata od-
dychajagc szybko

— Widziatam, w Tosce.

— No i co? no i co?

— No i nic—z usmiechem na siostre patrzac,
odpowiedziata Julcia. — Trzeba, aby Stefcia tak
kiedys ﬁrala. o

Oho bede, zobaczycie, ze bede! A Lucyan
czesto chodzi do teatru?—zwrocita sie¢ do mnie.

— A chodze, ile razy nie mam co lepszego
robi¢ z wieczorem.

— To Lucyan tu dtugo nie wytrzymal

USmiechnatem sie i oczy podniostem na Julcie.

— Wystaniec niebieski nie da mi teskni¢ za
cieniem,—odpowiedziatem zartobliwie.

— | postara sie, aby cienie nie miaty juz uro-
ku dla ciebie,—odrzucita wesoto.
k+Ja spojrzatem jej wtedy prosto w oczy i rze-

em:

— Trzymam cie za stowo, Julu, tylko ostrze-
gam, ze moja dusza nie fatwo daje sie oszukac,
a zna dotad jedna tylko $ciezke—egoizm.

— Ale czy widzisz aby catg szkarade tej Sciez-
ki?—pgtala dalej, Smiejac sie.

— Och lepiej niz ktokolwiek!—odrzucitem.

Oczy Julci zabtysty.

— To tatwo bedzie wprowadzi¢ cie na inna.

— Dobrze, prowadZz Beatrycze, — odpowie-
dziatem z galanterya.

Niedtugo potem bylismy juz w Zahorzu.

(Dalszy ciag nastapi)



kobiety w Jndyach.

(Dokonczenie).

Dziewczatka indyjskie nie nosza ubrania do
czterech lub pieciu lat; catym ich strojeni jest
zawieszone w pasie Swiecidetko nasznurku, u za-
mozniejszych, na tancuszku. Podczas dni upal-
nych mozna i dziesiecioletnie dziewczynki spo-
tka¢ w tym ,,kostyumie."

Dziewczynka zostaje wydana zamaz gdy skon-
czy lat sze$¢ lub siedm za chiopca o rok tub dwa
od siebie starszego. Maly pan miody, wystrojo-
ny w najpiekniejsze swoje szaty, z wiencem
kwiatéw na turbanie, zaniesiony bywa w palan-
kinie do domu narzeczonej. Ceremonja $lubu od-
bywa sie zazwyczaj wieczorem, przy Swietle
pierwszych gwiazd. Kobzy i tam-tam poprze-
dzaja palankin pana mtodego, jesli za$ nalezy
do rodziny bogatej, obtadowane podarunkami
wielbtady ciggng za grajkami. Na progu mie-
szkania powitany jest przez narzeczong i oboje,
trzymajac sie za rece, udajg sie do wnetrza,
gdzie oczekujgcy na nich kaptan odmawia nad
nimi modlitwy. Potem nastepuje uczta, pan mto-
dy zostaje, a panna mioda udaje sie na dni kilka
do domu rodzicow pana miodego. Po kilku
dniach kazde z nich wraca do siebie i czesto, je-
$li miejsca ich zamieszkania sg oddalone, nie wi-
dza sie, az do czasu powtdrnej ceremoniji Slubu,
ktéra odbywa sie wtedy, gdy maz dosiega lat
pietnastu, a zona jedenastu.

U Hindusow, prawie we wszystkich stronach
kraju, przechowato sie wielozenstwo. Pierwsza
zona (z wyjatkiem u Kklas wyzej potozonych), zo-
staje stugg nastepnej, ta zndw kolejno ustepuje
miejsca pozniejszej od siebie. Spokdj w zyciu do-
mowem Hinduséw czesto bywa naruszany, kio-
tnie sg tam na porzadku dziennym i nierzadko
koncza sie béjkami.

Kaptanki w Himalajskich okolicach réznig sie
od innych kobiet strojem, sktadajgcym sie z sze-
rokiej, bialej draperyi, sungcej w dtugich fal-
dach po ziemi i zmiatajacej cate pokiady kurzu.
Na glowie nosza czesto kosze, napetnione drobne-
mi naczyniamiz laki i figurkami, przedstawiajace-
mi bozkéw. Przedmiotami temi prowadza han-
del tak rozlegty, ze siadaja na statki i dojezdza-
ja az do Bamo w wyzszej Birmie. Podczas drogi
nie rozdzielajg sie ani na chwile, stojajednaprzy
drugiej, jak stupy biate, ajesli sie poruszg z miej-
sca, idg jedna za drugg, trzymajac sie za odzie-
nie. Nieraz widziatem je, ozywiong wiodace roz-
mowe z bonzami, zwykle chodzi o pozwolenie
przenocowania w jakiej $wigtyni, na co bon-
zowie nie chcg sie zgodzié. Wieczorami mozna
widzie¢ te biato otulone postacie, skupione na
stopniach zamknietych Swiatyn.

W czasie mojej podrézy po Indyach, miatem
sposobnos¢ zapozna¢ zie z corkg radzy Palita-
nu, ktorego jakis czas bytem gosciem. Przez ca-
ty czas trwania pierwszych moich odwiedzin,
siedziata na kolanach ojca, nieSmiata, prawie
przestraszona i milczaca. Literalnie okryta byla
swiecidtami, pomiedzy ktéremi nie brakto i bar-
dzo kosztownych. W delikatnych nozdrzach za-
czepione miata kolczyki z brylantami, jej stroj
sktadat sie z krotkich, attasowych majteczek
i rodzaju bluzy, catej zahaftowanej ztotem; ma-
lenkie, delikatne nézki uwiezione byty w okry-
tych Swiecidtami pantofelkach, powyzej kostki
obcisniete ciezkiemi, srebrnemi obreczami. Do
wyjscia, zamiast okrycia, naktadata naszyjnik

'Presa Kobieta angielska. Jej cele i
Zapomniany $piewak mitosci, przez Antoniego
topuszansky (dalsz cia,qz.TNov_viny
w Indyach, przez S. (dokonczenie).—
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z peret i obwieszata sie kilkoma sznurami nawle-
czonych paciorkéw. Liczyla lat osm, Spiewata
i tanczyta przeslicznie, do lat jedenastu miata
pozosta¢ przy ojcu i pokazywac sie ludziom
z twarzg odkryta, pOzniej przeznaczeniem jej
byto przejs¢ do haremu radzy, ktéry zostanie jej
mezem. Odtad zniknie dla Swiata, nikt oprocz
jej meza juz jej nie zobaczy.

Bywajg chwile, w ktérych odosobnione, zam-
kniete w niedostepnych ,,zenanas“—zycie kobiet
indyjskich staje sie strasznem. Podczas epidemi-
cznych choréb nic ich nie uwalnia od surowych
przepisOw i zdarza sie, ze wszystkie kobiety
w haremie ging od zarazy.

Kobietom, nalezagcym do dwdch najprzedniej-
szych kast: bramindéw i ,kszatryas," do ktérej
liczg sie radzowie i wyzsi wojownicy, niewolno
jest zajmowac sie najlzejsza nawet robota; rece
ich powinny byc¢ biate i delikatne jak jedwab.

Kobiety z kasty ,vohcias,” to jest z kasty
kupcéw, doktoréw, ludzi nauki, sg o wiele szcze-
$liwsze. Wolno im zajmowac sie chociaz wasne-
mi dzie¢mi i chociaz w haremach pedzg zycie
bezczynne, urozmaicaja sobie czas, grag na guzli,
$piewem i dziecinnemi rozmaitemi zabawami.

Zupeing wolnoscig cieszg sie jedynie kobiety
pochodzace z kasty ,sudras,” to jest, stuzace,
robotnice, zamiataczki ulicit. p. Te, pracuja
na réwni z mezczyznami i na réwni z nimi za-
chowujg swobode, chodzg z odkrytemi twarza-
mi, w czasie za$ upatdéw bardziej dekoltowane,
anizeli europejskie damy na balach.

Najnizszg z kast stanowig Pariasy, istoty spet-
niajace najciezsze postugi, pogardzane, skazane
na nedze i zebractwo, zawsze brudne, opuszczo-
ne, uwazane za stworzenia nizsze od zwierzat,
przywykte nawet do tego, ze kazdy, do lepszej
kasty nalezacy przechodzienn pluje na nich, co
u Indyan nalezy do dobrego tonu

Na zakonczenie tych pobieznie skreslonych
obrazkéw, dodam jeszcze jedno ze wspomnien,
jakie zachowatem z mego pobytu w Indyach.

Pewnego rana budze sie w hotelu ,,pod Cy-
trynami“ w Rawal-Pindi. Potozylem sie poprze-
dniego wieczora po pieciu dniach podrézy
w ,.ekka* (wdzek na dwéch kotach) tak wyczer-
pany, ze nie bylem nawet w mocy rozejrzec sie
po moim pokoju. Przy obudzeniu sie miatem
przyjemna niespodzianke, ujrzawszy europejskie
sprzety, czysto zastane t6zko i biale firanki
w oknach, wszystko rzeczy mato znane w hote-
lach, utrzymywanych po wiekszej czesci przez
Parséw. Sniadanie podane na tacy przykrytej
bielutkag serwetg, smaczne byto i zgota do posit-
kéw indyjskich niepodobne. Obiad tak samo,
zachwycit mnie nietylko doborem potraw, lecz
i starannoscig przyrzadzenia. Niespodzianka
zostata wyttomaczona, gdy we wiascicielu hote-
lu poznatem Anglika ozenionego z Polka.

W Bunoo, prawie przy samej granicy Afgani-
stanu zdarzyto mi sie napotka¢ druga kobiete,
ktéra domowi swemu umiata nadac europejska
wytwornos¢ i zachowaé cechy zachodniej kul-
tury. W wielkich miastach indyjskich spotyka
sie owe cechy dosy¢ czesto, ale tu, 0 sto kilome-
trow od ostatniej stacyi kolei zelaznej, w krainie
piasku i kamieni, gdzie kazdy kwiatek, kazda
roslina jest rzadkoscia, stot ubrany bukietami
i zastawiony ze smakiem, ktoregoby sie Pary-
zanka nie zawstydzita, wydawat sie prawdziwie
bajecznym. Zona inzeniera, u ktorego goscitem,
byta Francuzkg i dzieki jej, w dzikiej stronie,
gdzie przy otwartych oknach dochodzity nas
zdata krzyki szakali, na mitej pogawedce i przy
fortepianie, w salonie urzadzonym z paryzkim
szykiem, spedzitem jeden z najprzyjemniejszych
wieczorow.

dazenia. L, przez Anatola Krzyzanowskiego.
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Kobiety przybyte do Indyj z Europy nadzwy-
czajnie dodatni wplyw rozsiewajg w okoto, dos¢
jest zaznaczy¢ to, ze one pierwsze dajg przykfad
mitosierdzia dla opuszczonych nedzarzéw, kt6-
rym tu nikt reki nie poda. Pariasy nawet znaj-
duja u nich troche odzienia, tyzke strawy i do-
bre stowo jesli przez dituzszy pobyt nauczg sie
porozumiewa¢ w miejscowym jezyku, to tez ko-
biety cywilizowane sgtam przez biedakow czczo-
ne niemal jak bostwa.

Z biezacej chwili.

— W biezgcym tygodniu bawit w Warszawie
krél rumunski, Karol 1-szy i nastepca tronu ru-
munskiego, ks. Ferdynand. Dostojni goscie za-
bawili w miescie dzien jeden, zwiedzili osobli-
wosci Warszawy; na cze$¢ Ich w Pomaranczami
odbyto sie przedstawienie baletowe.

— Warszawskie towarzystwo Lekarskie zwré-
cito uwage na stan wielkiego zaniedbania i zni-
szczenia, jakiego obraz przedstawia pomnik
wzniesiony pamieci d-ra Polikarpa Girsztowta
w kosciele S-go Krzyza. Towarzystwo posta-
nowito zastgpi¢ pomnik ten tablicg pamigtkowa,
z bronzowem popiersiem. Niezwiocznie zlozyt
sie tez komitet ad koc, do ktérego weszli: prezes
towarzystwa Lekarskiego cl-r B. Gepner i dokto-
rowie Peszke i Pruszynski.

— Woyadziat ubezpieczen gub. Warszawskiej
otrzymat liste doméw, ktdére z powodu ziego
stanu, oraz jako grozace niebezpieczenstwem
zawalenia sig, przeznaczone zostaty do rozebra-
nia. Domy te, ktérych liczba dochodzi 16, majg
by¢ niezwitocznie wykreslone z listy asekura-
cyjnej.

— Rzad niemiecki zakazat zjazdu lekarzéw
i przyrodnikéw polskich w Poznaniu i nie
uwzglednit memoryatu w tej sprawie przez ko-
mitet do ministeryum wystosowanego.

ZWrocono uwage na kobiety zjawiajgce sie
w miescie, w celu zabierania na wychowanie nie-
mowlat. Codziennie kobiet takich przybywa do
Warszawy spora liczba i zwykle gromadzi sie
w okolicy szpitala Dziecigtka Jezus, dokad uda-
ja sie wozni kantoréw streezenia tnamek, lub
osobniki rowniez zajmujgce sie tern streczemem.
Duchowienstwo kilkunastu parafii za Wists,
w ktorych proceder wychowania, a raczej zatra-
cania niemowlat, jest silnie rozwiniety, ener-
gicznie zaczyna temu przeciwdziata¢. Jako
urzednicy stanu cywilnego, proboszczowie uzy-
wajg swej wiadzy, by przynoszone do wsi nie-
mowleta byty zaopatrzone w metryczki, co ufa-
twia dozor nad postepowaniem procederzystek,
a za wptywem tegoz duchowienstwa tym kobie-
tom, u ktérych zdarzajg sie wypadki Smierci
zieci, gmina odmawia wydania S$wiadectwa.
iTOdne to nasladowania.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu” dofacza
sie: arkusz 9 powiesci, p.t. Spadkobiercy, przez
autorke ,,Za cudze winy." Przeklad Z. S.

rzez ,Jo Wisniowskiego
%V. %EH ((%Jégz@éc . PFzBZ Marye
cigg). — Kobiety

moul. wzoréw i robot.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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